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(Förberedande rättsakter)

KOMMISSIONEN

Förslag till rådets förordning om förlängning av giltighetstiden av rådets förordning (EEG) nr
3621/92 om tillfälligt upphävande av de autonoma tullarna enligt Gemensamma tulltaxan vid
import av vissa fiskeprodukter till Kanarieöarna och förordning (EG) nr 527/96 om tillfälligt
upphävande av de autonoma tullarna i Gemensamma tulltaxan och om gradvist införande av tullar

i Gemensamma tulltaxan vid import av vissa industriprodukter till Kanarieöarna

(2000/C 380/08)

EUROPEISKA UNIONENS R¯D HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 26 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag, och

av följande skäl:

(1) Rådets förordning (EEG) nr 3621/92 av den 14 december 1992 om tillfälligt upphävande av de
autonoma tullarna enligt Gemensamma tulltaxan vid import av vissa fiskeprodukter till Kanarie-
öarna (1) och rådets förordning (EG) nr 527/96 av den 25 mars 1996 om tillfälligt upphävande av
de autonoma tullarna i Gemensamma tulltaxan och om gradvist införande av tullar i Gemensamma
tulltaxan vid import av vissa industriprodukter till Kanarieöarna (2) upphör att gälla den 31 december
2000.

(2) Den övergångsperiod för införandet av Gemensamma tulltaxan på Kanarieöarna som framgår av artikel
6.1 i rådets förordning (EEG) nr 1911/91 av den 26 juni 1991 om tillämpningen av gemenskapsrättens
bestämmelser på Kanarieöarna (3) upphör också att gälla den 31 december 2000.

(3) Under oktober och november 2000 begärde de spanska myndigheterna att upphävandet avseende
Kanarieöarna skulle bibehållas efter utgången av år 2000 och överlämnade viss dokumentation till
stöd för ifrågavarande begäran.

(4) I anledning av ovannämnda begäran fattades beslutet att förlänga övergångsperioden enligt artikel 6.1 i
förordning (EEG) nr 1911/91 till den 31 december 2001.

(5) Tiden att utvärdera dokumentationen var otillräcklig för att kunna definitivt sluta sig till om ett
bibehållande av åtgärderna alltjämt är motiverade. Emedan ett omedelbart avbrytande av dessa åtgärder
mycket troligt torde ha en negativ effekt på den lokala produktionen, är det nödvändigt att säkerställa
kontinuiteten av de nämnda behandlingarna. Giltighetstiden av förordning (EEG) nr 3621/92 och
förordning (EG) nr 527/96 skall sålunda förlängas till den 31 december 2001.

(6) När ovannämnda utvärdering har slutförts kommer kommissionen, om nödvändigt, att bereda ett nytt
förslag som iakttar syftet med artikel 299, andra paragrafen.
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H˜RIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. I artikel 1.1 i förordning (EEG) nr 3621/92 skall datumet �den 31 december 2000� ersättas med �den
31 december 2001�.

2. I artikel 1.2 i förordning (EG) nr 527/96 samt i bilagorna II, III and IV till denna förordning skall
datumet �den 31 december 2000� ersättas med �den 31 december 2001�.

3. I bilagorna III och IV till förordning (EG) nr 527/96 skall datumet �den 1 januari 2001� ersättas med
�den 1 januari 2002�.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillämpas från och med den 1 januari 2001.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.
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